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Parlament Europejski,

- uwzgledniajac projekt porozumienia ramowego w sprawie stosunkéw
miedzy Parlamentem Europejskim i Komisja,

- uwzgledniajac art. 295 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

- uwzgledniajac zobowigzanie do przegladu i udoskonalenia
porozumienia ramowego podjete przez 6wczesng kandydatke na
przewodniczaca Komisji Europejskiej Ursule von der Leyen na
nadzwyczajnym posiedzeniu Konferencji Przewodniczacych z dnia 2
lipca 2024 r.,

- uwzgledniajac decyzje Konferencji Przewodniczacych z dnia 11 lipca
2024 r. o rozpoczeciu przegladu porozumienia ramowego w sprawie
stosunkow miedzy Parlamentem Europejskim i Komisja Europejska,

- uwzgledniajac pismo z dnia 12 lipca 2024 r. przewodniczacej
Parlamentu Europejskiego Roberty Metsoli do Ursuli von der Leyen,
owczesnej kandydatki na przewodniczaca Komisji Europejskiej,

- uwzgledniajac wspdlne oswiadczenie przewodniczacej Parlamentu
Europejskiego Roberty Metsoli i przewodniczacej Komisji
Europejskiej Ursuli von der Leyen z dnia 21 pazdziernika 2024 r. w
sprawie przegladu umowy ramowej, w szczegolnosci dziewieciu
okreslonych w nim priorytetow politycznych,

- uwzgledniajac decyzje Konferencji Przewodniczacych z dnia 11
wrzesnia 2025 r. zatwierdzajaca wynik negocjacji i wstepne
porozumienie osiggniete dnia 9 wrzesnia 2025 r. (zwane dalej
»porozumieniem”),



uwzgledniajac art. 154 ust. 1 Regulaminu,

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Spraw Konstytucyjnych (A10-
0031/2026),

majac na uwadze, ze Traktaty przewiduja wyrazna podstawe prawna
dla porozumien miedzyinstytucjonalnych, ktéra to podstawa pozwala
na zawieranie takich porozumien z poszanowaniem Traktatow, w tym
zasady przyznania, ktora nie pozwala na pozatraktatowe rozszerzanie
kompetencji instytucji UE,

majac na uwadze, ze Traktat o Unii Europejskiej i Traktat o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej stawiajag Parlament na réwni z
Rada w zwyktej procedurze ustawodawczej i w kwestiach
budzetowych oraz wzmacniaja jego role w polityce zewnetrznej UE, z
wyjatkiem roli zwigzanej ze wspdlna polityka zagraniczna i
bezpieczenstwa,

majac na uwadze, ze art. 122 TFUE stanowi podstawe prawna dla
przyjmowania przez Rade sSrodkéw nadzwyczajnych na podstawie
wniosku Komisji,

majac na uwadze, ze art. 225 TFUE przyznaje Parlamentowi prawo
inicjatywy poprzez zwrécenie sie do Komisji o przediozenie wniosku
dotyczacego aktu Unii,

majac na uwadze, Ze porozumienie ramowe w sprawie stosunkow
miedzy Parlamentem i Komisja pochodzi z 2010 r., a od tego czasu
wspélpraca miedzyinstytucjonalna znacznie sie rozwineta, co
znalazto odzwierciedlenie w reformie ,Parlament 2024” i w
poéZniejszych zmianach Regulaminu Parlamentu przyjetych w
kwietniu 2024 r., majac réwniez na uwadze, ze porozumienie
ramowe ma na celu zapewnienie spéjnosci z Traktatami oraz
realizacje w praktyce prerogatyw Parlamentu Europejskiego w
zakresie kontroli, nadzoru i budzetu,

majac na uwadze, Ze obie instytucje przywiazuja najwyzsza wage do
zasady rownowagi instytucjonalnej i zasady wzajemnej lojalnej
wspotpracy, ustanowionych w art. 13 ust. 2 TUE,

majac na uwadze, ze wspdélna ocena realizacji porozumienia
ramowego przeprowadzona na poziomie technicznym w
porozumieniu z przewodniczaca Komisji podkreslita potrzebe
aktualizacji i udoskonalenia niektérych jego postanowien, aby lepiej
odzwierciedli¢ réwnowage instytucjonalna i w peini wdrozy¢
prerogatywy Parlamentu ustawione w Traktatach w odniesieniu do
prerogatyw ustawodawczych, budzetowych i kontrolnych
Parlamentu,

jest zdania, ze zmienione porozumienie stanowi dla Parlamentu
postep instytucjonalny w stosunkach z Komisja, podkreslajqc
zarazem, ze kazdy taki postep musi znajdowac¢ swoje oparcie w



Traktatach; jest zdania, ze zmienione porozumienie wzmacnia
odpowiedzialnos$¢ polityczna i legitymacje, rozszerza konstruktywny
dialog, poprawia przeptyw informacji miedzy obiema instytucjami
oraz poprawia wspolprace w zakresie procedur i planowania, w tym
w dziedzinie uprawnien kontrolnych i sledczo-dochodzeniowych;

z zadowoleniem przyjmuje w szczegolnosci ponizsze korzystne
zmiany zawarte w zmienionym porozumieniu:

potwierdzenie zasady rownego traktowania Parlamentu i Rady oraz roli
Komisji jako bezstronnego mediatora, w szczegdlnosci poprzez
zapewnienie kompleksowego, we wlasciwym czasie i szczegélowego
oraz przejrzystego doptywu informacji do Parlamentu umozliwiajacego
rzetelna kontrole demokratyczng, o ktorym swiadczy zobowiagzanie do
informowania Parlamentu o inicjatywach politycznych i wnioskach
ustawodawczych nieuwzglednionych w programie prac Komisji oraz do
przedstawiania kluczowych inicjatyw na posiedzeniu plenarnym
natychmiast po ich przyjeciu przez kolegium komisarzy;

spoczywajacy na nowo wybranym przewodniczacym obowigzek
przedstawiania Parlamentowi szczegétowych informacji na temat
sktadu nowego kolegium komisarzy, w tym jego planowanej struktury;

zobowigzanie Komisji do zadbania o to, by jej oceny wptywu byt
przeprowadzane w ramach jej kompetencji i wedtug przejrzystej
procedury zapewniajacej niezalezna ocene;

wzmocnienie odpowiedzialnosci politycznej Komisji poprzez
zapewnienie obecnosci jej wlasciwych czlonkéw w Parlamencie,
zarowno na posiedzeniu plenarnym, jak i w komisjach;

zapewnienie, ze Parlament bedzie co do zasady w ramach swojej
funkcji nadzoru politycznego wzywat cztonkéw Komisji, oraz ze moze
on zazgdac¢ obecnosci na posiedzeniu plenarnym konkretnego
komisarza, jezeli uzasadnia to rozpatrywany punkt porzadku obrad; w
szczegoOlnosci zapewnienie, ze podczas tury pytan trwajacej do 90
minut obecni sa cztonkowie Komisji, ktorych teki dotycza tematu pytan,
tak aby zapewni¢ konstruktywna, otwarta i demokratyczna debate
miedzy postami do Parlamentu Europejskiego a cztonkami Komisji;

obowiazek udzialu cztonkéw Komisji w posiedzeniach komisji
parlamentarnych, przy czym jedynie w przypadku, gdy obecnosc¢
komisarza nie jest wyraznie wymagana, bedzie mogt go zastapic
urzednik wysokiej rangi, ktory na pytania cztonkéw komisji bedzie w
stanie udzieli¢ merytorycznych odpowiedzi;

zobowigzanie sie Komisji, ze gdy bedzie zamierzata wycofa¢ wniosek,
wtasciwy czlonek Komisji weZzmie udzial w posiedzeniach komisji w celu
omoOwienia tego zamiaru;

zobowigzanie sie Komisji do przedstawiania kompleksowego
uzasadnienia i informacji na temat wyjatkowych i nadzwyczajnych



przypadkow, w ktérych jej wnioski opieraja sie na art. 122 TFUE,
zarowno przy skltadaniu wniosku do Parlamentu, jak i po wykonaniu
danego aktu prawnego;

wzmocnienie prawa inicjatywy Parlamentu na podstawie art. 225
TFUE, z uwzglednieniem wnioskéw dotyczacych zmiany lub uchylenia
obowiazujacego prawodawstwa, poprzez lepsze okreslenie dziatan
Komisji podejmowanych w nastepstwie otrzymania wniosku
Parlamentu;

zobowiagzanie sie Komisji, ze gdy bedzie wystepowac¢ do Parlamentu o
zastosowanie trybu pilnego w sprawie wniosku, zwréci sie o to na
piSmie i przedstawi uzasadnienie tego wniosku;

poprawa przeplywu informacji dotyczacych uméw miedzynarodowych
na wszystkich etapach negocjacji, a tym samym wzmocnienie
demokratycznej rozliczalnosci i przejrzystosci w polityce zewnetrznej;

uwaza, ze demokratyczna kontrola nad Komisja wymaga nie tylko
odpowiednich ram prawnych, ale takze poczucia odpowiedzialnosci
politycznej i zaangazowania politycznego; zwraca uwage na formalna
wymiane pogladéw miedzy postami do Parlamentu a Komisja podczas
sesji plenarnej, w tym podczas tury pytan, bedaca podstawa
demokracji europejskiej; zobowiazuje sie do dalszego inwestowania
w kulture parlamentarna i jej wspierania, tak aby obie strony mogty
uczestniczy¢ w tych sesjach, co umozliwi konstruktywna i
merytoryczng wymiane pogladéw miedzy Parlamentem a Komisja;

ubolewa, ze Komisja nie wskazata, czy nowym inicjatywom
ustawodawczym bedzie towarzyszy¢ ocena skutkow, ani czy
przedstawiac bedzie odpowiednie uzasadnienie w razie braku oceny
skutkow;

wzywa Komisje, aby w swietle zmienionego porozumienia i swojej roli
strazniczki traktatéw wznowita wysitki na rzecz wypelnienia
obowiazku okreslonego w art. 226 TFUE i utatwita przyjecie
rozporzadzenia regulujacego wykonywanie przez Parlament
Europejski uprawnien sledczych, ktére powinno byto zosta¢ przyjete
juz dawno; oczekuje, ze przy ocenie wnioskow Parlamentu w tej
sprawie Komisja bedzie przestrzegac¢ zasady wzajemnej lojalnej
wspotpracy i wspoétpracowac¢ w dobrej wierze z Parlamentem
Europejskim w celu rozwigzania wszelkich nierozstrzygnietych
kwestii;

oczekuje, ze Komisja bedzie w pelni przestrzega¢ zaréwno nowych,
jak i istniejacych postanowien umowy; Parlament Europejski
powinien regularnie monitorowa¢ wykonywanie umowy od momentu
jej wejscia w zycie;

zatwierdza zawarcie porozumienia znajdujacego sie w zataczniku;

zobowigzuje swoja przewodniczaca do podpisania porozumienia wraz



z przewodniczaca Komisji i do zarzadzenia jego publikacji w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej;

zobowiazuje swoja przewodniczaca do przekazania niniejszej decyzji
wraz z zalgcznikiem do wiadomosci Rady, Komisji oraz parlamentéw
panstw cztonkowskich.



ZALACZNIK: POROZUMIENIE RAMOWE W SPRAWIE STOSUNKOW
MIEDZY PARLAMENTEM EUROPE)JSKIM 1 KOMISJA EUROPE]JSKA

PARLAMENT EUROPE]JSKI I KOMISJA EUROPE]JSKA (zwane dalej
»,0biema instytucjami”),

- uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej (TUE), Traktat o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), w szczegdlnosci jego
art. 295, oraz Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote
Energii Atomowej (zwane dalej ,Traktatami”),

- uwzgledniajac porozumienia miedzyinstytucjonalne oraz teksty
regulujace stosunki pomiedzy obiema instytucjami,

- uwzgledniajac Regulamin Parlamentu Europejskiego,

- uwzgledniajac wytyczne polityczne i oSwiadczenia ztozone w tym
wzgledzie w dniu 18 lipca 2024 r. przez nowo wybrana
przewodniczaca Komisji oraz wspoélne oswiadczenie w sprawie
zasad politycznych, ktore stanowi¢ bedzie podstawe zmiany
porozumienia ramowego z 2010 r. w sprawie stosunkow miedzy
Parlamentem Europejskim i Komisja Europejska, wydane przez
nowo wybrana przewodniczaca Komisji i przewodniczaca
Parlamentu w dniu 21 pazdziernika 2024 r.,

A. majac na uwadze, ze traktat lizbonski wzmacnia demokratyczna
legitymacje procesu decyzyjnego w Unii,

B. majac na uwadze, Ze obie instytucje przywiazuja najwyzsza wage
do skutecznej transpozycji i stosowania prawa Unii,

C. majac na uwadze, Ze niniejsze porozumienie ramowe nie narusza
uprawnien ani kompetencji Parlamentu, Komisji ani innej
instytucji lub organu Unii, lecz ma na celu zapewnienie, ze te
uprawnienia i kompetencje sa wykonywane w mozliwie
najskuteczniejszy i najbardziej przejrzysty sposob,

D. majac na uwadze, ze niniejsze porozumienie ramowe powinno by¢
interpretowane zgodnie z ramami instytucjonalnymi, ktére zostaly
sformutowane w Traktatach,

E. majac na uwadze, ze Komisja bedzie nalezycie uwzglednia¢ role
przyznane odpowiednio Parlamentowi i Radzie na mocy
Traktatéw, w szczegolnosci w odniesieniu do podstawowej zasady
rownego traktowania okreslonej w pkt 9,

F. majac na uwadze, ze zgodnie z art. 10 ust. 1 TUE podstawa
funkcjonowania Unii jest demokracja przedstawicielska,

G. majac na uwadze, ze zgodnie z art. 17 ust. 8 TUE Komisja ponosi
kolegialnie odpowiedzialnos$¢ przed Parlamentem,

H. majac na uwadze, ze nalezy przeprowadzi¢ aktualizacje



porozumienia ramowego zawartego w pazdzierniku 2010 r.1,
zmienionego w lutym 2018 r.2, i zastapic¢ je tekstem niniejszym,

L. majac na uwadze, ze obie instytucje przypominaja o
przyswiecajacym im celu wspotpracy przy aktualizacji i
upraszczaniu ustawodawstwa oraz przeciwdziatania obcigzeniom
administracyjnym i jednoczesnie realizacji celéw ustawodawstwa,

J. majac na uwadze, ze obie instytucje zobowiagzaty sie do dalszej
poprawy przeplywu informacji oraz obecnosci postéw do
Parlamentu i cztonkéw Komisji na posiedzeniach plenarnych i
innych posiedzeniach Parlamentu; majac na uwadze, ze w tym
kontekscie Parlament bedzie regularnie oceniat sytuacje w celu
dalszego zwiekszenia obecnosci postow do Parlamentu na
posiedzeniach plenarnych,

przyjmuja nastepujace porozumienie ramowe:
I. ZAKRES

1. W celu lepszego odzwierciedlenia szczegolnego partnerstwa
miedzy Parlamentem i Komisja obie instytucje przyjmuja
nastepujace srodki stuzace wzmocnieniu odpowiedzialnosci
politycznej i zasadnosci dziatan Komisji, rozszerzeniu
konstruktywnego dialogu i poprawie przeptywu informac;ji
pomiedzy obiema instytucjami oraz ulepszeniu wspoéipracy
dotyczacej procedur i planowania.

Przyjmuja réwniez postanowienia szczegélne dotyczace:

-  spotkan Komisji z ekspertami krajowymi, okreslone w
zatgczniku I,

-  przekazywania informacji poufnych Parlamentowi, okreslone
w zalgczniku II,

- prowadzenia negocjacji i zawierania umow
miedzynarodowych, okreslone w zataczniku III, oraz

- programu prac Komisji, okreslone w zataczniku IV.
II. ODPOWIEDZIALNOSC POLITYCZNA

2. Po nominacji przez Rade Europejska nominowany przewodniczacy
Komisji przedstawia Parlamentowi wytyczne polityczne na okres
swojej kadencji w celu umozliwienia merytorycznej wymiany
pogladow z Parlamentem przed gtosowaniem w sprawie wyboru.

3. Nowo wybrany przewodniczacy Komisji informuje Parlament o
planowanej strukturze i réwnowadze ptci nowego kolegium
komisarzy w odpowiednim czasie przed rozpoczeciem w
Parlamencie procedury zwiazanej z zatwierdzeniem przez

1 Dz.U. L 304 z 20.11.2010, s. 47, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2010/1120/0j.

2 Dz.U.L 452z 17.2.2018, s. 46,
ELI: http://data.europa.eu/eli/agree _interinstit/2018/217/0j.



http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2010/1120/oj
http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2018/217/oj

Parlament nowej Komisji. Zgodnie ze swoim Regulaminem
Parlament konsultuje sie z nowo wybranym przewodniczacym
Komisji w odpowiednim czasie przed rozpoczeciem procedur
zwiazanych z zatwierdzeniem nowego sktadu Komisji. Parlament
uwzglednia uwagi wyrazone przez nowo wybranego
przewodniczacego.

Kandydaci na cztonkéw Komisji ujawniaja w petni wszystkie
istotne informacje zgodnie z obowiazkiem niezaleznosci
okreslonym w art. 245 TFUE.

Procedury w tym wzgledzie sa uksztaltowane w sposéb
gwarantujacy jawnos¢, sprawiedliwos¢ i spdjnosc¢ oceny catej
desygnowanej Komisji.

Bez uszczerbku dla zasady kolegialnosci Komisji kazdy z cztonkéw
Komisji ponosi odpowiedzialnos¢ polityczna za dzialania
podejmowane w zakresie swoich kompetencji.

Przewodniczacy Komisji ponosi catkowita odpowiedzialnos$¢ za
ustalenie, czy istnieje konflikt interesow uniemozliwiajacy
cztonkowi Komisji pelnienie obowiazkow tego cztonka.

Przewodniczacy Komisji jest tez odpowiedzialny za wszelkie
poézniejsze dzialania podjete w sytuacji konfliktu intereséw i
niezwlocznie informuje o nich na piSmie przewodniczacego
Parlamentu.

Udziat cztonka Komisji w kampaniach wyborczych reguluje kodeks
postepowania czlonkéw Komisji Europejskiej3.

Cztonek Komisji moze bra¢ udzial w kampanii wyborczej w
wyborach do Parlamentu Europejskiego, w tym jako kandydat.
Moze takze zosta¢ wybrany przez europejska partie polityczna na
gtéwnego kandydata (zwanego dalej ,Spitzenkandidat”) na
stanowisko przewodniczacego Komisji.

Przewodniczacy Komisji w nalezytym czasie informuje Parlament,
czy ktoérys z cztonkéw Komisji bedzie prowadzit kampanie
wyborcza w charakterze kandydata w wyborach do Parlamentu, a
takze o srodkach podjetych w celu zagwarantowania
poszanowania zasad niezaleznosci, uczciwosci i roztropnosci
przewidzianych w art. 245 TFUE oraz w kodeksie postepowania
cztonkow Komisji Europejskiej.

Cztonek Komisji kandydujacy w wyborach do Parlamentu lub
bioracy udziat w kampanii wyborczej powstrzymuje sie od
zajmowania w trakcie kampanii stanowisk, ktére bylyby niezgodne
Ze spoczywajacym na nim obowigzkiem zachowania poufnosci lub
naruszatoby zasade kolegialnosci.

Cztonek Komisji kandydujacy w wyborach do Parlamentu lub
bioracy udziat w kampanii wyborczej nie moze wykorzystywac

3

Dz.U. C 65z 21.2.2018, s. 7.



personelu ani zasobéw materialnych Komisji do dziatan
zwigzanych z kampania wyborcza.

W przypadku gdy Parlament zwrdci sie do przewodniczacego
Komisji o wycofanie poparcia wobec ktéregos z cztonkow Komisji,
przewodniczacy rozwazy, czy zazadac rezygnacji tego cztonka
zgodnie z art. 17 ust. 6 TUE. Przewodniczacy zazada rezygnacji
tego cztonka lub wyjasni Parlamentowi powody swojej odmowy w
trakcie najblizszej sesji miesiecznej.

W przypadku gdy konieczne staje sie zastapienie cztonka Komisji

w okresie trwania kadencji tego cztonka zgodnie z art. 246 akapit
drugi TFUE, przewodniczacy Komisji przed wyrazeniem zgody na
decyzje Rady powaznie rozwazy wynik konsultacji z Parlamentem.

Parlament zapewnia jak najsprawniejszy przebieg swoich
procedur, aby umozliwi¢ przewodniczacemu Komisji powazne
rozwazenie opinii Parlamentu przed powotaniem nowego cztonka
Komis;ji.

Podobnie, zgodnie z art. 246 akapit trzeci TFUE, w przypadku gdy
okres pozostajacy do zakonczenia kadencji Komisji jest krotki,
przewodniczacy Komisji powaznie rozwazy stanowisko
Parlamentu.

Jezeli przewodniczacy Komisji ma zamiar zmieni¢ rozdziat
obowigzkow cztonkéw Komisji w trakcie kadencji Komisji zgodnie
z art. 248 TFUE, przewodniczacy informuje o tym Parlament w
nalezytym czasie, aby umozliwi¢ mu przeprowadzenie
odpowiedniej konsultacji parlamentarnej na temat zamierzonych
zmian. Decyzja przewodniczacego o zmianach w rozdziale
obowigzkéw moze stac sie skuteczna natychmiast.

Jezeli Komisja proponuje zmiane kodeksu postepowania cztonkow
Komisji Europejskiej, dotyczaca konfliktow intereséw lub etyki
zachowania, zwraca sie do Parlamentu o wydanie opinii.

ITII. KONSTRUKTYWNY DIALOG I PRZEPEYW INFORMAC]I

(i) Postanowienia ogodlne

9.

10.

11.

Komisja gwarantuje, ze bedzie stosowac¢ podstawowa zasade
rownego traktowania Parlamentu i Rady, zwlaszcza w odniesieniu
do dostepu do posiedzen, wystapien i innych informacji, w
szczegolnosci dotyczacych kwestii o charakterze ustawodawczym i
budzetowym.

Komisja wspoétpracuje z Parlamentem i Rada na rownych
zasadach, przy pelnym poszanowaniu rownowagi miedzy
instytucjami i prerogatyw instytucjonalnych przyznanych im na
mocy Traktatéw. W odpowiednich przypadkach Komisja podejmuje
wszelkie niezbedne inicjatywy na rzecz zblizenia stanowisk
wspotprawodawcéw, dziatajac jako bezstronny mediator.

W zakresie swoich kompetencji Komisja przyjmuje srodki majace
na celu szersze zaangazowanie Parlamentu tak aby w mozliwie



12.

13.

14.

najszerszym zakresie uwzglednia¢ jego opinie w dziedzinie
wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa.

Wprowadza sie szereg nastepujacych rozwiazan w celu wdrozenia
szczegblnego partnerstwa miedzy Parlamentem i Komisja:

- na wniosek Parlamentu przewodniczacy Komisji odbywa co
najmniej dwa razy w roku posiedzenia z Konferencja
Przewodniczacych w celu przedyskutowania kwestii bedacych
przedmiotem wspolnego zainteresowania;

-  przewodniczacy Komisji prowadzi regularny dialog z
przewodniczacym Parlamentu w sprawie kluczowych kwestii
horyzontalnych i waznych wnioskoéw ustawodawczych; dialog
ten powinien rowniez obejmowac zaproszenia
przewodniczacego Parlamentu do uczestniczenia w
posiedzeniach kolegium komisarzy;

-  przewodniczacy Komisji lub cztonek Komisji wiasciwy ds.
stosunkow miedzyinstytucjonalnych jest zapraszany do
uczestniczenia w posiedzeniach Konferencji
Przewodniczacych i Konferencji Przewodniczacych Komisji,
gdy maja by¢ omawiane szczegotowe kwestie zwigzane z
ustalaniem porzadku obrad sesji plenarnej, stosunkami
miedzyinstytucjonalnymi miedzy Parlamentem i Komisja oraz
z problematyka ustawodawcza i budzetows;

- corocznie odbywaja sie spotkania z udziatem Konferencji
Przewodniczacych, Konferencji Przewodniczacych Komisji i
kolegium komisarzy w celu omdéwienia istotnych spraw, w tym
przygotowania i wdrozenia programu prac Komisji;

-  Konferencja Przewodniczacych i Konferencja
Przewodniczacych Komisji w nalezytym czasie informuja
Komisje o wynikach prowadzonych przez nie dyskus;ji
majacych wymiar miedzyinstytucjonalny; Parlament informuje
rowniez Komisje wyczerpujaco i regularnie o wynikach
posiedzen zwiazanych z przygotowaniem sesji miesiecznych
uwzgledniajac opinie Komisji; powyzsze postanowienie
pozostaje bez uszczerbku dla postanowien pkt 57;

-  w celu zapewnienia regularnego przeptywu istotnych
informacji pomiedzy obiema instytucjami sekretarz generalny
Parlamentu i sekretarz generalny Komisji odbywaja regularne
spotkania.

Kazdy z cztonkéw Komisji dba o regularny i bezposredni przepltyw
informacji pomiedzy cztonkiem Komisji a przewodniczacym
wlasciwej komisji parlamentarnej.

Komisja podaje do publicznej wiadomosci wniosek ustawodawczy,
wazna inicjatywe lub decyzje dopiero po powiadomieniu o niej na
piSmie Parlamentu.

Na podstawie programu prac Komisji obie instytucje okreslaja z
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16.
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wyprzedzeniem i w drodze obopdlnego porozumienia kluczowe
inicjatywy, ktore maja by¢ przedstawione na posiedzeniu
plenarnym. Parlament moze postanowic, ze te kluczowe inicjatywy
zostana przedstawione w formie debaty odbywajacej sie
bezposrednio po ich przyjeciu przez kolegium komisarzy. Co do
zasady Komisja przedstawia te inicjatywy najpierw na sesji
plenarnej, a dopiero p6zniej publicznie.

W taki sam sposéb obie instytucje okreslaja wnioski i inicjatywy,
na temat ktérych informacje przekazuje sie Konferencji
Przewodniczacych lub udziela w odpowiedni sposéb
zainteresowanej komisji parlamentarnej lub jej
przewodniczgacemu.

Powyzsze decyzje podejmuje sie w ramach regularnego dialogu
pomiedzy obiema instytucjami przewidzianego w pkt 12 i
regularnie aktualizuje w celu uwzglednienia zmian sytuacji
politycznej.

Ponadto Komisja w sposdb wyczerpujacy i we wlasciwym czasie
informuje Parlament, w tym komisje parlamentarne, o innych
zblizajacych sie inicjatywach politycznych i wnioskach
ustawodawczych, ktore nie sa ujete w programie prac Komisji,
lecz ktére wchodza w zakres prerogatyw ustawodawczych i
budzetowych Parlamentu.

Komisja réwniez przekazuje Parlamentowi, w tym komisjom
parlamentarnym, w uporzadkowany sposob i we wlasciwym czasie
wyczerpujace i szczegétowe informacje umozliwiajace
Parlamentowi wykonywanie funkcji kontroli politycznej i
konsultacji ustanowionych w Traktatach.

Jezeli dokument wewnetrzny Komisji, o ktorego istnieniu
Parlament nie zostal poinformowany w ramach niniejszego
porozumienia miedzyinstytucjonalnego, zostat udostepniony poza
obrebem instytucji, przewodniczacy Parlamentu moze
zawnioskowaé o natychmiastowe przekazanie mu tego dokumentu
w celu udostepnienia go zainteresowanym postom.

Komisja udostepnia wszystkie informacje i dokumentacje
dotyczaca spotkan z ekspertami krajowymi w ramach
prowadzonych przez nig prac dotyczacych opracowywania i
wdrazania ustawodawstwa Unii, w tym prawa miekkiego i aktow
delegowanych. Na wniosek Parlamentu Komisja do udziatu w tych
spotkaniach moze rowniez zaprosi¢ ekspertow Parlamentu.

Postanowienia w tym wzgledzie znajduja sie w zataczniku I.

W ciagu trzech miesiecy po przyjeciu rezolucji parlamentarnej
Komisja informuje Parlament na pismie o dziataniach podjetych w
reakcji na konkretne wnioski skierowane do niej w rezolucjach
Parlamentu, przy czym w przypadkach, w ktérych nie mogta
zastosowac sie do jego pogladow, réwniez informuje Parlament o
takim stanie rzeczy.



W przypadku pilnego wniosku okres ten moze zostac¢ skrocony.
Okres ten moze zostac przedtuzony o miesiac, jezeli wniosek
wymaga bardziej gruntownej pracy i jest to nalezycie uzasadnione.
Parlament zobowigzuje sie rozpowszechnic te informacje w swojej
organizaciji.

Parlament stara sie unikac kierowania ustnych lub pisemnych
pytan dotyczacych kwestii, w zwiazku z ktérymi Komisja
poinformowata go juz o swoim stanowisku w pisemnych
komunikatach dotyczacych dziatah nastepczych.

18. Zgodnie z pkt 12 tiret piate Parlament nalezycie informuje
Komisje o zamiarze sporzadzenia sprawozdania z wlasnej
inicjatywy w kwestiach ustawodawczych z zadaniem przediozenia
wniosku dotyczacego aktu Unii na podstawie art. 225 TFUE.

Nastepnie wtasciwa komisja zaprasza Komisje Europejska do
wymiany pogladéw na temat projektu sprawozdania. W
stosownym przypadku wymiana pogladéw z Komisja i wydawanie
oficjalnych komunikatéw przez przewodniczacego komisji
parlamentarnej skierowanych do wtasciwych cztonkéw Komisji
trwaja przez caty proces przygotowawczy.

Do zadania przedtozenia wniosku dotyczacego aktu Unii ztozonego
przez Parlament na podstawie art. 225 TFUE dotacza sie
sprawozdanie zawierajace szczegolowe wyjasnienie powodoéw, dla
ktérych Parlament uwaza, ze akt Unii jest niezbedny w celu
wykonania Traktatéw, z uwzglednieniem réwniez przewidywanego
obciazenia i skutkéw finansowych tego aktu. W tym celu komisja
przedmiotowo wlasciwa moze zwrdcic¢ sie do Komisji o doradztwo
techniczne.

Komisja niezwlocznie i szczegdétowo rozpatruje zadanie
przedtozenia wniosku dotyczacego aktu Unii ztozone przez
Parlament zgodnie z art. 225 TFUE, w tym wnioski dotyczace
zmiany lub uchylenia obowiazujacego prawa .

Komisja odpowiada na takie zgdania w terminie trzech miesiecy
okreslajac dalsze dzialania, jakie zamierza podja¢ w ich sprawie,
poprzez przyjecie specjalnego komunikatu. Nastepnie Komisja
moze zostaé poproszona o wypowiedZ na posiedzeniu plenarnym w
celu poinformowania Parlamentu o dalszych zamierzonych
dziataniach lub moze zosta¢ zaproszona przez wlasciwa komisje na
jedno z nadchodzacych posiedzen w celu przedstawienia takich
informacji i wymiany pogladéw z komisja.

Przy pelnym poszanowaniu zasad proporcjonalnosci i
pomocniczosci oraz zgodnie z Porozumieniem
miedzyinstytucjonalnym w sprawie lepszego stanowienia prawa*
Komisja przedstawia wniosek ustawodawczy najpézniej po uptywie
jednego roku lub uwzglednia go w programie prac na kolejny rok.

4  Dz.U.L123z12.5.2016, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/agree _interinstit/2016/512/0j.
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20.

21.

22.

Na wniosek Parlamentu Komisja przekazuje mu aktualne
informacje na temat prac przygotowawczych. Jezeli Komisja nie
przedlozy wniosku ustawodawczego, informuje Parlament o
szczegolowych powodach, w tym o ewentualnych zastrzezeniach
podniesionych przez wspolprawodawcow w zwigzku z analizami
~europejskiej wartosci dodanej” i ,kosztow braku dzialan na
poziomie europejskim”, a w razie potrzeby przedstawia analize
mozliwych rozwiazan alternatywnych.

Jezeli w ramach procedury budzetowej Parlament postanowi
zaproponowac projekt pilotazowy lub dziatanie przygotowawcze
Zwigzane ze sporzadzaniem lub ztozeniem przez Parlament
zgdania przedtozenia wniosku dotyczacego aktu Unii zgodnie z
art. 225 TFUE, Parlament przesyta Komisji swoja propozycje
projektu pilotazowego lub dziatania przygotowawczego z
konkretnym wskazaniem zwigzku z zadaniem, ktore jest
sporzadzane lub ktére zostalo przyjete zgodnie z art. 225 TFUE.

Na wniosek Parlamentu Komisja zapewnia techniczna wiedze
fachowa i wsparcie przy opracowywaniu takiego projektu
pilotazowego lub dziatania przygotowawczego. Projekty
pilotazowe i dzialania przygotowawcze moga byc¢ realizowane w
ramach budzetu wylacznie pod warunkiem spetnienia warunkéow
okreslonych w art. 58 rozporzadzenia finansowego®.

Komisja zobowiazuje sie rowniez do Scistej wspotpracy na
wczesnym etapie z Parlamentem w sprawie zadanych inicjatyw
ustawodawczych wynikajacych z europejskich inicjatyw
obywatelskich.

W przypadku inicjatyw, zalecen lub wnioskéw o przedtozenie
aktow ustawodawczych na podstawie art. 289 ust. 4 TFUE
Komisja, na wniosek Parlamentu, informuje wtasciwag komisje
parlamentarna o swoim stanowisku w przedmiocie tych wnioskéw.

Do procedury udzielania absolutorium zastosowanie maja
postanowienia szczegolne okreslone w pkt 40.

Obie instytucje zobowigzuja sie wspoéipracowac ze soba w
dziedzinie stosunkéw z parlamentami panstw cztonkowskich.

Parlament i Komisja wspélpracuja przy wdrazaniu protokotu nr 2
do TFUE w sprawie stosowania zasad pomocniczosci i
proporcjonalnosci. Wspéipraca ta obejmuje uzgodnienia dotyczace
niezbednych tlumaczen uzasadnionych opinii przedstawionych
przez parlamenty panstw cztonkowskich.

W przypadku osiggniecia progéw, o ktérych mowa w art. 7
protokotu nr 2 do TFUE, Komisja dostarcza tlumaczenia
wszystkich uzasadnionych opinii przedstawionych przez
parlamenty panstw cztonkowskich wraz ze swoim stanowiskiem w

5

Dz.U. L, 2024/2509, 26.9.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j.
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ich przedmiocie.

Komisja przekazuje Parlamentowi do wiadomosci liste grup
ekspertow, powotanych w celu wspierania Komisji w wypetianiu
przystugujacego jej prawa inicjatywy. Lista ta jest regularnie
aktualizowana i podawana do wiadomosci publicznej.

W zwiazku z tym, na szczegélowy uzasadniony wniosek
przewodniczacego wtasciwej komisji parlamentarnej, Komisja
informuje rzeczona komisje w odpowiedni sposob o dziatalnosci i
sktadzie powyzszych grup.

Obie instytucje prowadza za pomoca wlasciwych mechanizmoéow
konstruktywny dialog na temat spraw dotyczacych istotnych
kwestii administracyjnych, zwlaszcza spraw majacych
bezposrednie skutki dla administracji Parlamentu. W przypadku
gdy Komisja dzieli sie informacjami na temat tych kwestii i ich
potencjalnych skutkéw finansowych z Radg, informacje te
udostepnia jednoczesnie Parlamentowi.

Jezeli Parlament przygotowuje poprawki do swojego Regulaminu,
ktore miatyby wplyw na stosunki Parlamentu z Komisja, Parlament
przesyla te poprawki Komisji w odpowiednim czasie przed
zasiegnieciem jej opinii. Jezeli Komisja zamierza wydac opinie,
powinna to uczyni¢ w odpowiednim czasie przed gtosowaniem nad
poprawkami we wtasciwej komisji . Wtasciwa komisja rozpatruje
te opinie i przed glosowaniem we wlasciwej komisji
konstruktywnie wspoétpracuje z Komisjg.

Cztonek Komisji odpowiedzialny za stosunki miedzyinstytucjonalne
otrzymuje mozliwos¢ wymiany pogladéw z Parlamentem zgodnie z
odpowiednimi postanowieniami porozumienia ramowego, a takze
mozliwos¢ wypowiedzenia sie na posiedzeniu plenarnym przed
glosowaniem.

Jezeli informacja przekazana zgodnie z porozumieniem ramowym
objeta jest poufnoscia, zastosowanie maja postanowienia
zatgcznika II.

(ii) Umowy miedzynarodowe i rozszerzenia

27.

28.

Aby umozliwi¢ Parlamentowi wykonywanie funkcje kontroli
politycznej, otrzymuje niezwlocznie pelne informacje na
wszystkich etapach rokowan i zawierania uméw
miedzynarodowych, wraz z opisem wytycznych negocjacyjnych.
Komisja dziala w sposob umozliwiajacy pelne wywigzanie sie ze
zobowiagzan wynikajacych z art. 218 TFUE, przy poszanowaniu
uprawnien kazdej instytucji zgodnie z art. 13 ust. 2 TUE.

Komisja stosuje uzgodnienia okreslone w zataczniku III.

Jezeli Komisja rozpoczyna rokowania z panstwami trzecimi w
sprawie warunkéw wspotpracy miedzyparlamentarnej na
podstawie umowy miedzynarodowej, Komisja zasiega opinii
Parlamentu i ja uwzglednia.
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Jezeli Komisja zamierza wniesé o tymczasowe stosowanie umowy
miedzynarodowej do Rady, Komisja jak najszybciej informuje o
tym Parlament i przedstawia uzasadnienie, majac na uwadze, ze
art. 218 ust. 5 TFUE zezwala na tymczasowe stosowanie tylko w
razie koniecznosci.

Bez uszczerbku dla prawa inicjatywy Komisji i przy pelnym
poszanowaniu rownowagi instytucjonalnej, o ile nie jest to
nalezycie uzasadnione innymi okolicznosciami, jezeli Komisja
wnosi o decyzje Rady w sprawie podpisania i tymczasowego
stosowania umowy miedzynarodowej, , Komisja proponuje, aby
Rada w tej decyzji upowaznita Komisje do powiadomienia stron
trzecich o tymczasowym stosowaniu w taki sposob, aby Parlament
dysponowat rozsadnym terminem na wyrazenie zgody na
podstawie art. 218 ust. 6 TFUE. W takim przypadku Parlament
doktada staran celem zorganizowania procedury zgody w taki
sposob, aby powiadomienie to mozna bylo przekazac¢ stronie
trzeciej lub stronom umowy miedzynarodowej jak najszybciej po
przyjeciu przez Rade decyzji w sprawie podpisania i
tymczasowego stosowania umowy.

Komisja niezwlocznie udziela Parlamentowi peinej informac;ji o
wniosku ztozonym zgodnie z art. 218 ust. 9 TFUE, a takze o
przypadku skorzystania przez Komisje z upowaznienia udzielonego
jej zgodnie z art. 218 ust. 7 TFUE.

W swietle art. 13 ust. 2 TUE i w celu zapewnienia rownego
przeptywu informacji, jezeli Komisja negocjuje i zawiera
niewigzaca umowe miedzynarodowa, Komisja informuje o tym
Parlament, z zastrzezeniem przepisow dotyczacych przekazywania
informacji poufnych zawartych w zataczniku II.

W przypadku gdy panstwo trzecie ztozy wniosek o przystapienie
do umowy miedzynarodowej, ktorej strona jest Unia i ktora
przewiduje mozliwos¢ zgloszenia przez umawiajace sie strony
sprzeciwu wobec przystapienia panstwa trzeciego, Parlament jest
informowany o tym wniosku w tym samym czasie co Rada.

Informacje, o ktéorych mowa w pkt 27, sa przekazywane
Parlamentowi w czasie wystarczajacym do tego, aby mogt on
wyrazi¢ w razie potrzeby swoja opinie, a Komisja mogta w
mozliwie najszerszym zakresie uwzgledni¢ poglady Parlamentu.
Co do zasady, informacje te sa przekazywane Parlamentowi za
posrednictwem wtasciwej komisji parlamentarnej oraz w razie
potrzeby na posiedzeniu plenarnym.

Parlament i Komisja zobowigzuja sie przyja¢ odpowiednie
procedury i sSrodki dotyczace przekazywania informacji poufnych
przez Komisje Parlamentowi zgodnie z postanowieniami
zatacznika II.

Obie instytucje uznaja, ze z uwagi na ich rézne role
instytucjonalne Komisja reprezentuje Unie Europejska w
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negocjacjach miedzynarodowych z wyjatkiem tych, ktore dotycza
wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa, oraz innych
przypadkow przewidzianych w Traktatach.

Jezeli Komisja reprezentuje Unie na konferencjach
miedzynarodowych, na wniosek Parlamentu Komisja utatwia
wlaczenie w sktad delegacji Unii delegacji postéw do Parlamentu
Europejskiego jako obserwatoréw, tak aby Parlament byt
niezwlocznie i w peini poinformowany o przebiegu konferencji.
Komisja zobowiazuje sie w odpowiednich przypadkach do
systematycznego informowania delegacji Parlamentu o wynikach
negocjacji.

Postowie do Parlamentu Europejskiego nie moga bezposrednio
uczestniczy¢ w negocjacjach. Jezeli istnieja mozliwosci prawne,
techniczne i dyplomatyczne, Komisja moze przyznac im status
obserwatoréw. W przypadku odmowy Komisja powiadamia
Parlament o jej powodach.

Ponadto Komisja utatwia udziat postéw do Parlamentu
Europejskiego w charakterze obserwatoréw we wszystkich
istotnych posiedzeniach, za ktore jest odpowiedzialna, przed
sesjami negocjacyjnymi i po nich.

Na takich samych warunkach Komisja systematycznie informuje
Parlament o spotkaniach, w tym, w miare mozliwosci, spotkaniach
przygotowawczych i koordynacyjnych, organéw powotanych na
mocy wielostronnych umoéw miedzynarodowych, ktorych strona
jest Unia, a takze zapewnia, w miare mozliwosci, dostep do tych
spotkan postom do Parlamentu Europejskiego wchodzacym w
sktad delegacji Unii, gdy organy te maja podjac¢ decyzje
wymagajqce zgody Parlamentu lub ktérych wykonanie moze
wymagac przyjecia aktdw prawnych zgodnie ze zwykla procedura
ustawodawcza, lub decyzje, ktére wigza sie ze znacznymi
zobowigzaniami finansowymi ze strony Unii wobec panstw
trzecich.

Delegacji Parlamentu uczestniczacej w delegacjach Unii na
konferencje miedzynarodowe Komisja zapewnia takze w tym
zakresie dostep do calej infrastruktury delegacji Unii zgodnie z
ogo6lnymi zasadami dobrej wspoétpracy miedzy instytucjami i
uwzgledniajac uwarunkowania logistyczne.

Przewodniczacy Parlamentu przekazuje przewodniczacemu
Komisji wniosek o uwzglednienie w delegacji Unii delegacji
Parlamentu nie pdzniej niz cztery tygodnie przed rozpoczeciem
konferencji, wskazujac przewodniczacego delegacji Parlamentu i
liczbe postéw do Parlamentu Europejskiego uczestniczacych w
delegacji Parlamentu. W odpowiednio uzasadnionych przypadkach
termin ten moze w drodze wyjatku zostac¢ skrocony.

Liczba postow do Parlamentu Europejskiego uczestniczacych w
delegacji Parlamentu i liczba personelu pomocniczego jest
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proporcjonalna do ogdélnej wielkosci delegacji Unii.

Komisja wyczerpujaco informuje Parlament o przebiegu negocjacji
Zzwiazanych z rozszerzeniem, a zwtaszcza o ich najwazniejszych
aspektach i rozwoju sytuacji, aby umozliwi¢ Parlamentowi
wyrazenie pogladéw w odpowiednim czasie, w ramach wtasciwych
procedur parlamentarnych.

Jezeli w kwestiach, o ktérych mowa w pkt 37, Parlament zgodnie z
Regulaminem przyjmie zalecenie, natomiast Komisja uzna, ze z
waznych powoddéw nie moze poprzec tego zalecenia, uzasadnia
ona swoja decyzje przed Parlamentem na posiedzeniu plenarnym
lub na kolejnym posiedzeniu wilasciwej komisji parlamentarne;j.

(iii) Wykonanie budzetu

39.

40.

Przed ogloszeniem na konferencjach darczyncéw deklaracji
finansowych, ktore obejmuja powstanie nowych zobowiazan
natury finansowej i wymagaja zgody wtadzy budzetowej, Komisja
informuje wladze budzetowa i rozpatruje wniesione przez nia
uwagi. Komisja doktada wszelkich staran, aby informowa¢ wtadze
budzetowa o zrédiach finansowania zobowiazan finansowych w
odniesieniu do wszystkich deklaracji finansowych.

W ramach corocznego absolutorium, o ktorym mowa w art. 319
TFUE, Komisja przekazuje informacje niezbedne do kontroli
wykonania budzetu za dany rok, o ktére wystepuje w tym celu
przewodniczacy parlamentarnej komisji przedmiotowo wlasciwej
w zakresie absolutorium zgodnie z Regulaminem Parlamentu
Europejskiego.

Jesli pojawia sie nowe aspekty dotyczace lat ubiegtych, za ktére
juz udzielono absolutorium, Komisja przekazuje wszelkie
niezbedne informacje zwigzane z ta sprawa w celu osiggniecia
rozwiagzania odpowiadajacego obu stronom.

(iv) Stosunki z agencjami zdecentralizowanymi

41.

Kandydaci na stanowiska dyrektorow wykonawczych agencji
regulacyjnych powinni zosta¢ przestuchani przez komisje
parlamentarne.

Ponadto w kontekscie dyskusji prowadzonych w powotanej w
marcu 2009 r. miedzyinstytucjonalnej grupie roboczej ds. agencji
Komisja, Parlament i Rada przyjety wspélne stanowisko w
przedmiocie roli i pozycji agencji zdecentralizowanych w
strukturze instytucjonalnej Unii, w ktédrym okreslity wspdlne
wytyczne dotyczace ustanawiania, struktury i dziatania tych
agencji, wraz z zagadnieniami finansowymi, budzetowymi,
nadzorczymi i zarzadczymi.

IV. WSPOLPRACA W ZAKRESIE PROCEDUR USTAWODAWCZYCH
I PLANOWANIA

(i) Program prac Komisji oraz programowanie Unii Europejskiej



42.

43.
44.

45.

Komisja podejmuje inicjatywy w zakresie rocznego i wieloletniego
programowania Unii w celu osiggniecia porozumien
miedzyinstytucjonalnych.

Co roku Komisja przedstawia swgj program prac.

Obie instytucje wspdlpracuja zgodnie z kalendarzem prac
przedstawionym w zataczniku IV.

Komisja uwzglednia priorytety okreslone przez Parlament.

Bez uszczerbku dla swojego prawa inicjatywy Komisja przedstawia
jak najbardziej szczegotowe informacje na temat dziatan
przewidzianych w poszczegdlnych punktach swojego programu
prac, w tym na temat proponowanych inicjatyw ustawodawczych i
nieustawodawczych oraz zaktadanych terminéw.

Komisja sktada wyjasnienia, w przypadku gdy nie moze
przedstawic¢ poszczegdélnych wnioskéw przewidzianych w swoim
programie prac na dany rok lub jezeli odchodzi od tego programu
prac. Cztonek Komisji ds. stosunkéw miedzyinstytucjonalnych
zobowiazuje sie regularnie sktada¢ Konferencji Przewodniczacych
Komisji sprawozdanie z politycznej realizacji zatozeh programu
prac Komisji na rok biezacy.

(ii) Procedury przyjmowania aktow

46.

47.

48.

Komisja zobowiazuje sie do szczegélowego rozpatrzenia poprawek
do jej wnioskéw ustawodawczych przyjetych przez Parlament w
celu uwzglednienia ich w ewentualnym zmienionym wniosku.

Wydajac opinie w sprawie poprawek Parlamentu zgodnie z art.
294 TFUE, Komisja zobowiazuje sie do przyktadania najwyzszej
wagi do poprawek przyjetych w drugim czytaniu. Jesli Komisja
uzna, z waznych powodéw i po rozpatrzeniu przez Kolegium, ze
nie moze przyjac ani poprze¢ poprawek, uzasadnia swoja decyzje
przed Parlamentem, a w kazdym razie w wydanej przez siebie
opinii w sprawie poprawek Parlamentu, zgodnie z wymogiem art.
294 ust. 7 lit. ¢) TFUE.

Przy rozpatrywaniu inicjatywy przedlozonej przez co najmnie;j
jedna czwarta panstw cztonkowskich zgodnie z art. 76 TFUE
Parlament zobowiazuje sie nie przyjmowac zadnych sprawozdan w
komisji przedmiotowo wilasciwej przed otrzymaniem opinii Komisji
w sprawie tej inicjatywy.

Komisja zobowiazuje sie do wydania opinii w sprawie inicjatywy
nie pdézniej niz 10 tygodni po jej przedtozeniu.

Przed wycofaniem wniosku, wobec ktorego Parlament zajat juz
stanowisko w pierwszym czytaniu, Komisja dostarcza w nalezytym
czasie szczegolowe wyjasnienie. Na wniosek wlasciwych komisji
parlamentarnych wtasciwy cztonek Komisji bierze udziat w
posiedzeniach komisji w celu omowienia zamiaru wycofania
wniosku przez kolegium komisarzy, najlepiej w trybie wymiany
pogladéw w zorganizowanym dialogu.



49.

50.

51.

Komisja przeprowadza przeglad wszystkich wnioskéw bedacych w
toku na poczatku kadencji nowej Komisji w celu politycznego
potwierdzenia lub wycofania tych wnioskéw, z nalezytym
uwzglednieniem opinii wyrazonych przez Parlament.

W odniesieniu do specjalnych procedur ustawodawczych, w
ktorych przypadku nalezy przeprowadzi¢ konsultacje z
Parlamentem, oraz innych procedur, takich jak procedura
przewidziana w art. 148 TFUE, Komisja:

(i) przyjmuje srodki majace na celu Scislejsze zaangazowanie
Parlamentu, tak aby w jak najwiekszym stopniu uwzglednié
jego opinie, a w szczegolnosci zagwarantowac, ze Parlament
bedzie dysponowat czasem niezbednym do rozpatrzenia
wniosku Komisji;

(ii) dba o przypominanie organom Rady w odpowiednim czasie o
tym, aby przed wydaniem opinii przez Parlament nie
zawieraly porozumien politycznych na podstawie wnioskéw
przedstawionych przez Komisje; Komisja wystepuje o
zakonczenie debaty na szczeblu ministerialnym po uptywie
odpowiedniego czasu, umozliwiajacego cztonkom Rady
zapoznanie sie z opinig Parlamentu;

(iii) dba, aby Rada przestrzegata zasad okreslonych przez
Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej naktadajacych
wymog ponownej konsultacji z Parlamentem w przypadku
wprowadzenia przez Rade zasadniczej zmiany do wniosku
Komisji; Komisja informuje Parlament o kazdym przypadku
przypomnienia Radzie o potrzebie ponownej konsultacji;

(iv) zobowigzuje sie, w razie potrzeby, wycofa¢ wniosek
ustawodawczy odrzucony przez Parlament; jesli Komisja
zadecyduje, z waznych powoddéw i po rozpatrzeniu przez
kolegium komisarzy, o podtrzymaniu swojego wniosku,
uzasadnia swoja decyzje w wypowiedzi przed Parlamentem.

Komisja nalezycie uwzglednia zgtoszony przez przewodniczacego
Parlamentu wniosek zwotania posiedzenia
miedzyinstytucjonalnego zgodnie z art. 324 TFUE.

W celu usprawnienia procesu planowania prac ustawodawczych
Parlament zobowiazuje sie natomiast do:

(i) planowania czesci ustawodawczej porzadku dziennego, tak by
ja dostosowac do biezacego programu prac Komisji oraz do
przyjetych w zwiazku z nim przez Parlament rezolucji, majac
na uwadze w szczegodlnosci lepsze planowanie debat o
charakterze priorytetowym;

(ii) przestrzegania rozsadnych terminéw przy przyjmowaniu
stanowiska w pierwszym czytaniu w ramach zwyktej
procedury ustawodawczej albo opinii w ramach procedury
konsultacji, o ile jest to z korzyscia dla procedury;



52.

53.

54.

55.

(iii) jak najszybszego wyznaczania sprawozdawcéw ds. przyszitych
wnioskéw niezwtocznie po przyjeciu programu prac Komisji;

(iv) rozpatrywania w pierwszej kolejnosci wnioskow o ponowna
konsultacje, jesli zostaly mu przekazane wszelkie niezbedne
informacje.

Parlament i Komisja przypominaja, ze, bez uszczerbku dla innych
procedur przewidzianych w Traktatach, powotanie sie na art. 122
TFUE jest mozliwe jedynie w wyjatkowych przypadkach i na Scisle
okreslonych warunkach zawartych w tym przepisie.

Komisja zobowiazuje sie do niezwlocznego przedstawienia
wyczerpujacego uzasadnienia i informacji na temat wyjatkowych i
kryzysowych przypadkow, w ktérych wniosek Komisji opiera sie na
art. 122 TFUE.

Jezeli projekt aktu prawnego moze mie¢ potencjalnie istotny
wplyw na budzet Unii, zastosowanie ma procedura okreslona we
wspoélnym oswiadczeniu Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji
w sprawie kontroli budzetowej w odniesieniu do nowych wnioskow
opartych na art. 122 TFUE, ktére moga mie¢ istotny wplyw na
budzet Uniif, podpisanym w dniu 16 grudnia 2020 r.

Najwczesniej trzy miesiace po wejsciu w zycie aktu prawnego
opartego na art. 122 TFUE, a nastepnie w odpowiednich
odstepach czasu, na wniosek przewodniczacego Parlamentu
wlasciwy cztonek Komisji sktada sprawozdanie z wykonania
danego aktu prawnego, w tym z jego oceny.

Jezeli jest to uzasadnione nieprzewidzianym rozwojem sytuacji,
Komisja moze zwréci¢ sie wnioskiem do Parlamentu o podjecie
decyzji w sprawie wniosku.

Whniosek ten sktada na piSmie wraz z uzasadnieniem, a w razie
potrzeby réwniez ze wskazaniem wymaganych prawem terminow.

Przed gtosowaniem nad wnioskiem o zastosowanie trybu pilnego
Komisja moze przedstawi¢ na posiedzeniu plenarnym jego
wyjasnienie, jesli zgtosi taka potrzebe.

Komisja zapewnia przeprowadzanie ocen skutkéw regulacji na
swoja odpowiedzialnosc¢ i za pomoca przejrzystej procedury
gwarantujacej niezalezna ocene. Oceny skutkow regulacji sa w
nalezytym czasie publikowane i uwzgledniaja szereg réznych
scenariuszy, w tym mozliwos¢ niepodejmowania dziatan, i co do
zasady sa przedstawiane wilasciwej komisji parlamentarnej na
etapie informowania parlamentéw narodowych zgodnie z
protokotaminr 1 i 2 do TFUE.

W dziedzinach, w ktorych Parlament zazwyczaj uczestniczy w
procesie legislacyjnym, Komisja w razie potrzeby stosuje prawo
miekkie, jezeli jest to nalezycie uzasadnione, po uprzednim
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umozliwieniu Parlamentowi wyrazenia opinii. Komisja przedstawia
Parlamentowi szczegotowe wyjasnienie zakresu, w jakim
uwzglednila jego opinie przy przyjeciu wniosku.

W celu zapewnienia lepszego monitorowania transpozycji i
stosowania prawa Unii Komisja i Parlament staraja sie umieszczac
w aktach obowigzkowe tabele korelacji i wiazgace terminy
transpozycji, ktére w przypadku dyrektyw nie powinny w
normalnych warunkach przekraczac¢ dwéch lat.

Oproécz sprawozdan szczegdlnych i sprawozdania rocznego w
sprawie stosowania prawa Unii Komisja udostepnia Parlamentowi
zwiezte informacje o wszystkich postepowaniach w sprawie
uchybienia zobowigzaniom panstwa cztonkowskiego od momentu
wezwania do ich usuniecia, w tym, na wniosek Parlamentu, w
konkretnych sprawach i z zachowaniem zasad poufnosci, w
szczegolnosci zasad uznanych przez Trybunal Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej, informacji o zagadnieniach, z ktérymi wiaza sie
poszczegolne postepowania w sprawie uchybienia.

V. UCZESTNICTWO KOMISJI W PRACACH PARLAMENTARNYCH

57.

58.

Komisja uczestniczy, na wniosek, w posiedzeniach plenarnych lub
innych posiedzeniach Parlamentu.

Komisja zapewnia obecnos¢ cztonkéw Komisji na posiedzeniach
plenarnych w celu oméwienia punktéw porzadku obrad
wchodzacych w zakres ich odpowiedzialnosci lub na konkretny
wniosek Parlamentu w ramach jego funkcji nadzoru politycznego,
chyba ze zachodza okolicznosci nalezycie uzasadniajace ich
nieobecnos¢. Jezeli uzasadniaja to szczegdlne okolicznosci
dotyczace punktu porzadku dziennego, Parlament moze zwrécic¢
sie 0 obecnos¢ na posiedzeniu plenarnym konkretnego cztonka
Komisji.

W przypadku zmian w porzadku obrad sesji plenarnej Komisja
doktada wszelkich staran, aby zapewni¢ odpowiednia
reprezentacje odpowiadajaca punktom porzadku obrad.

Parlament stara sie, aby co do zasady punkty porzadku obrad sesji
miesiecznej wchodzace w zakres odpowiedzialnosci jednego
czlonka Komisji nastepowaly bezposrednio po sobie. Jezeli Komisja
zaproponuje konkretny termin dla punktu porzadku obrad w celu
utatwienia obecnosci wlasciwego cztonka Komisji, Parlament stara
sie uwzgledni¢ te propozycje.

Na kazda sesje miesieczng Parlament moze zaprosi¢ Komisje na
trwajaca do 90 minut ture pytan, ktorej jeden lub wiecej tematow
Konferencja Przewodniczacych okresla najpozniej w czwartek
przed dana sesja miesieczna. Cztonek Komisji uczestniczacy w
turze pytan sprawuje teke zwigzana z tematem, na ktéry maja mu
by¢ zadawane pytania.

Tura pytan moze rowniez odbywac sie z udziatem
przewodniczacego Komisji po otrzymaniu przez niego zaproszenia



59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

od przewodniczacego Parlamentu.
Cztonkowie Komisji zostaja wystuchanie na ich wniosek.

Bez uszczerbku dla postanowien art. 230 TFUE, obie instytucje
uzgadniaja ogolne zasady przydzielania czasu wystapien miedzy
instytucjami.

Obie instytucje zobowiazuja sie do przestrzegania przyznanego im
orientacyjnego czasu wystapien.

Na potrzeby zapewnienia obecnosci cztonkéw Komisji Parlament
zobowiazuje sie dotozy¢ wszelkich staran, aby nie wprowadzac¢
zmian do koncowych projektow porzadku dziennego.

Jezeli Parlament zmienia projekt porzadku dziennego lub
kolejnos¢ poszczegdélnych punktéw porzadku dziennego sesji
miesiecznej, niezwlocznie informuje o tym Komisje. Komisja
doktada wszelkich staran, aby zapewni¢ obecnos¢ wlasciwego
cztonka Komisji.

Komisja moze zaproponowac¢ wprowadzenie do porzadku
dziennego nowych punktéw, jednak nie pdzniej niz na posiedzeniu,
podczas ktorego Konferencja Przewodniczacych zatwierdza
koncowy projekt porzadku dziennego danej sesji miesiecznej.
Parlament jak najpeiniej propozycje te uwzglednia.

Komisje parlamentarne staraja sie nie wprowadza¢ zmian do
swojego projektu porzadku dziennego oraz porzadku dziennego.

Jezeli komisja parlamentarna wprowadzi zmiany do swojego
projektu porzadku dziennego lub do porzadku dziennego,
niezwlocznie informuje o tym Komisje. W szczegolnosci komisja
parlamentarna stara sie czyni¢ to w rozsadnym terminie, tak aby
umozliwié¢ cztonkom Komisji obecnos¢ na posiedzeniach komisji.

Czlonkowie Komisji wspdélnie z przewodniczacymi
odpowiadajacych im komisji parlamentarnych ustalaja roczny
harmonogram swoich wystapien w komisjach odpowiadajacych ich
tekom w ramach zorganizowanych dialogéw i innych wymian
pogladow.

Zaproszeni cztonkowie Komisji uczestnicza w posiedzeniu komisji
parlamentarnej w celu oméwienia kwestii zwigzanych z
konkretnymi sprawami lub wykonaniem aktéw i programoéw Unii,
lub w celu udzielenia informacji na temat kwestii bedacych
przedmiotem zainteresowania komisji, chyba ze zachodza
okolicznosci nalezycie uzasadniajace ich nieobecnosé.

Jezeli na posiedzeniu komisji parlamentarnej nie jest wyraznie
wymagana obecnos¢ czlonka Komisji, Komisja zapewnia swoja
reprezentacje przez urzednika wysokiej rangi, ktory jest w stanie
udzieli¢ merytorycznych odpowiedzi na pytania cztonkéw komisji
parlamentarnej.

Jezeli komisja parlamentarna we wtasciwym czasie i na pisSmie
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zwrdci sie o udzielenie informacji, Komisja udziela odpowiedzi w
terminie pozwalajacym na uwzglednienie jej podczas
przygotowywania stanowiska Parlamentu. Komisja parlamentarna
doktada staran, aby pisemne wnioski nie powielaly kwestii juz
poruszonych w zorganizowanym dialogu lub wymianie pogladow z
cztonkami Komisji.

Komisje parlamentarne staraja sie koordynowaé¢ swoje prace i
unika¢ organizowania rownolegtych spotkan na ten sam temat, a
takze przestrzega¢ projektu porzadku dziennego, tak aby Komisja
mogtla zapewnic reprezentacje na odpowiednim poziomie.

Jezeli zawnioskowano o obecnos¢ urzednika wysokiej rangi
(dyrektor generalny lub dyrektor) na posiedzeniu komisji, na
ktérym jest rozpatrywany wniosek Komisji, przedstawicielowi
Komisji udziela sie gtosu.

VI. POSTANOWIENIA KONCOWE

67.

68.

69.

70.

Komisja potwierdza swoje zobowigzanie do jak najszybszego
przeanalizowania aktéw ustawodawczych, ktére nie byly
dostosowane do procedury regulacyjnej potaczonej z kontrola
przed wejsciem w zycie Traktatu z Lizbony, aby ocenié, czy
instrumenty te nalezy dostosowac¢ do systemu aktéw
delegowanych wprowadzonych na mocy art. 290 TFUE.

Celem jest osiggniecie spdjnego systemu aktow delegowanych i
aktow wykonawczych, w petni zgodnego z Traktatem, przez
stopniowa ocene charakteru i tresci Srodkow obecnie
podlegajacych procedurze regulacyjnej potaczonej z kontrolg, aby
dostosowac je w odpowiednim czasie do systemu przewidzianego
w art. 290 TFUE.

Postanowienia niniejszego porozumienia ramowego uzupetniaja
porozumienie miedzyinstytucjonalne w sprawie lepszego
stanowienia prawa, przy czym nie zmieniaja jego tresci ani nie
wykluczaja jego dalszego przegladu.

Parlament i Komisja uzgadniaja takze, ze istnieje potrzeba
usprawnienia istniejacego mechanizmu utrzymywania kontaktu
miedzy instytucjami, na szczeblu politycznym i technicznym, w
odniesieniu do lepszego stanowienia prawa, w celu zapewnienia
skuteczniejszej wspoélpracy miedzyinstytucjonalnej miedzy
Parlamentem, Komisja i Rada.

Komisja zobowiazuje sie do inicjowania programowania rocznego i
wieloletniego Unii w celu osiagania porozumien
miedzyinstytucjonalnych zgodnie z art. 17 TUE.

Podczas kazdej kadencji parlamentarnej obie instytucje wspolnie
uzgadniaja, czy nalezy przeprowadzi¢ przeglad wykonywania
niniejszego porozumienia ramowego i zalagcznikéw do niego.

Sporzadzono w ... r.



W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Komisji Europejskiej
Przewodniczqgca Przewodniczqgca



ZAXACZNIK 1

Spotkania Komisji z ekspertami krajowymi
Zatacznik okresla tryb wykonania pkt 16 porozumienia ramowego.
1. Zakres stosowania

Postanowienia pkt 16 porozumienia ramowego dotycza nastepujacych
spotkan:

1) spotkan organizowanych przez Komisje odbywajacych sie w
ramach powotanych przez Komisje grup eksperckich, na ktére
zaproszone sa organy krajowe ze wszystkich panstw
cztonkowskich, jezeli dotycza one przygotowania i wdrozenia
prawodawstwa Unii, w tym prawa miekkiego i aktéw
delegowanych;

2) spotkan organizowanych przez Komisje ad hoc, na ktore
zaproszeni sa eksperci krajowi ze wszystkich panstw
cztonkowskich, jezeli dotycza one przygotowania i wdrazania
prawodawstwa Unii, w tym prawa miekkiego i aktéw
delegowanych.

Z zakresu stosowania wylaczone sa posiedzenia komitetdw dzialajacych
w ramach procedury komitetowej, bez uszczerbku dla obecnych i
przysztych ustalen dotyczacych informowania Parlamentu o wykonywaniu
przez Komisje uprawnien wykonawczychl.

2. Informacje przekazywane Parlamentowi

Komisja zobowiazuje sie do przekazywania Parlamentowi takiej samej
dokumentacji, jaka przesyta krajowym organom w zwiazku z wyzej
wspomnianymi spotkaniami. Komisja wysle te dokumenty, w tym
porzadki obrad, jednoczesnie na adres funkcjonalnej skrzynki poczty

1 Przekazywane Parlamentowi informacje dotyczace prac komitetow
dziatajacych w ramach procedury komitetowej i uprawnien
Parlamentu w ramach funkcjonowania procedury komitetowej sa
jasno okreslone w innych instrumentach: 1) rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego
2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogolne dotyczace trybu
kontroli przez panstwa cztonkowskie wykonywania uprawnien
wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reqg/2011/182/0j); 2) porozumienie
miedzyinstytucjonalne z dnia 3 czerwca 2008 r. pomiedzy
Parlamentem a Komisja w sprawie procedury komitetowej (Dz.U.

C 143 2 10.6.2008, s. 1); 3) instrumenty niezbedne do wykonania art.
291 TFUE.


http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/oj

elektronicznej Parlamentu i do ekspertéw krajowych.
3. Zaproszenie ekspertow Parlamentu

Na wniosek Parlamentu Komisja moze podjac¢ decyzje o skierowaniu do
Parlamentu zaproszenia dla ekspertow Parlamentu do udziatu w
spotkaniach Komisji z ekspertami krajowymi, o ktéorych mowa w pkt 1.



ZAXYACZNIK 11

Przekazywanie Parlamentowi informacji poufnych

1. Zakres stosowania

1.1.

1.2.

Zatacznik reguluje przekazywanie Parlamentowi poufnych
informacji z Komisji oraz dalsze z nimi postepowanie, jak
okreslono to w pkt 1.2, w ramach wykonywania uprawnien i
kompetencji Parlamentu. Obie instytucje dziataja w poszanowaniu
wzajemnego obowiazku lojalnej wspotpracy, w duchu pelnego
wzajemnego zaufania oraz scisle przestrzegajac odpowiednich
postanowien Traktatow.

»Informacja” oznacza informacje pisemna lub ustna, niezaleznie
od jej nosnika i autora.

1.2.1. »,Informacja poufna” oznacza ,informacje niejawna UE”
(EUCI) oraz szczegéblnie chroniong informacje jawna (SNC),
zdefiniowane w pkt 1.2.21 1.2.3.

1.2.2. ~Informacja niejawna UE” (EUCI) oznacza informacje i
materiat opatrzone klauzula ,TRES SECRET UE/EU TOP
SECRET” (scisle tajne UE), ,SECRET UE/EU SECRET” (tajne
UE), ,CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL” (poufne UE)
lub ,RESTREINT UE/EU RESTRICTED” (zastrzezone UE) lub
rownoznacznym oznakowaniem krajowym lub
miedzynarodowym, ktérej nieuprawnione ujawnienie mogtoby
spowodowac roznego stopnia szkody dla interesow Unii lub
co najmniej jednego z jej panstw cztonkowskich, niezaleznie
od tego, czy taka informacja pochodzi z Unii, czy zostata
otrzymana z panstw cztonkowskich, krajow trzecich lub
organizacji miedzynarodowych.

a) TRES SECRET UE/EU TOP SECRET ($cisle tajne UE):
klauzula stosowana jedynie do informacji i materiatow,
ktérych nieuprawnione ujawnienie mogtoby spowodowacé
wyjatkowo powazne szkody dla podstawowych interesow
Unii lub co najmniej jednego z panstw cztonkowskich;

b) SECRET UE/EU SECRET (tajne UE): klauzula stosowana
jedynie do informacji i materiatow, ktérych
nieuprawnione ujawnienie mogtoby spowodowac
powazne szkody dla podstawowych intereséw Unii lub co
najmniej jednego z panstw cztonkowskich;

c) CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL (poufne UE):
klauzula stosowana do informacji i materiatéw, ktérych
nieuprawnione ujawnienie mogtoby zaszkodzié
podstawowym interesom Unii lub co najmniej jednego z



1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

panstw cztonkowskich;

d) RESTREINT UE/EU RESTRICTED (zastrzezone UE):
klauzula stosowana do informacji i materiatéw, ktérych
nieuprawnione ujawnienie mogtoby by¢ niekorzystne dla
interesow Unii lub co najmniej jednego z panstw
czlonkowskich.

1.2.3. »Szczegllnie chroniona informacja jawna (SNC)”
oznacza informacje lub materiat inny niz EUCI, ktory musi
by¢ chroniony ze wzgledu na zobowigzania prawne
ustanowione w Traktatach lub w aktach przyjetych w celu ich
wykonania lub ze wzgledu na swoja wrazliwos¢, w tym
informacja objeta tajemnica zawodowa.

Zgodnie z postanowieniami niniejszego zatacznika Komisja
przekazuje Parlamentowi informacje EUCI i SNC w odpowiednim
czasie, pozwalajacym Parlamentowi na wykonywanie jego roli
okreslonej w Traktatach. Czyni to z wlasnej inicjatywy lub na
przedstawiony w odpowiednim czasie wniosek jednego z
kolegialnych albo jednoosobowych organéw parlamentarnych
wskazanych w pkt 1.4.

Na gruncie niniejszego zatgcznika z wnioskiem do Komisji o
przekazanie informacji EUCI i SNC moga zwrocic sie:

-  przewodniczacy Parlamentu Europejskiego,
- przewodniczacy odpowiednich komisji parlamentarnych,
-  Prezydium oraz Konferencja Przewodniczacych,

-  przewodniczacy delegacji Parlamentu wchodzacej w sktad
delegacji Unii na konferencje miedzynarodowa.

Zakres stosowania zalacznika nie obejmuje informacji
odnoszacych sie do postepowan w sprawach uchybien oraz
postepowan w sprawach konkurencji, o ile w dniu przedstawienia
wniosku przez jeden z kolegialnych albo jednoosobowych organéw
parlamentarnych wskazanych w pkt 1.4 nie zapadtly jeszcze co do
nich ostateczna decyzja Komisji lub wyrok Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, ani informacji dotyczacych
ochrony intereséw finansowych Unii. Powyzsze postanowienie jest
bez uszczerbku dla postanowien pkt 56 porozumienia ramowego i
uprawnien Parlamentu w zakresie kontroli budzetowej.

Niniejsze postanowienia stosuje sie bez uszczerbku dla decyzji
95/167/WE, Euratom, EWWIiS Parlamentu Europejskiego, Rady i
Komisji z dnia 19 kwietnia 1995 r. w sprawie szczegétowych zasad
wykonywania uprawnien sledczych Parlamentu Europejskiegol, a
takze odpowiednich przepisow decyzji Komisji 1999/352/WE,
EWWiS, Euratom z dnia 28 kwietnia 1999 r. ustanawiajacej

Dz.U.L113z19.5.1995, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1995/167/0j.
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Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF)2.

2. Zasady ogolne

2.1.

2.2.

2.3.

Zgodnie z pkt 1.3 Komisja niezwtocznie przekazuje Parlamentowi
informacje EUCI i SNC niezbedne do wykonywania uprawnien i
kompetencji Parlamentu. Zgodnie ze swoimi uprawnieniami i
obowigzkami obie instytucje przestrzegaja:

-  podstawowych praw czlowieka, w tym prawa do uczciwego
procesu i prawa do ochrony prywatnosci,

- przepisow dotyczacych postepowania sadowego i
dyscyplinarnego,

- ochrony tajemnicy przedsiebiorstwa i stosunkéw handlowych,

- ochrony intereséw Unii, zwlaszcza w zakresie bezpieczenstwa
publicznego, obronnosci, stosunkéw miedzynarodowych,
stabilnosci waluty i intereséw finansowych.

W przypadku rozbieznosci sprawa jest kierowana do
przewodniczacych obu instytucji w celu rozstrzygniecia sporu.

Informacje EUCI i SNC pochodzaca od panstwa cztonkowskiego,
innej instytucji, organizacji miedzynarodowej lub panstwa
trzeciego przekazuje sie jedynie za ich zgoda; to samo dotyczy
obnizenia jej klauzuli tajnosci lub jej odtajnienia.

Informacja EUCI i SNC jest przekazywana Parlamentowi oraz
przetwarzana i chroniona przez Parlament zgodnie ze wspdélnymi
minimalnymi normami bezpieczenstwa stosowanymi przez obie
instytucje.

Nadajac klauzule tajnosci swojej informacji, Komisja zapewnia
zastosowanie wtasciwej klauzuli tajnosci zgodnie z
miedzynarodowymi normami i definicjami oraz swoimi przepisami
wewnetrznymi, jednoczesnie nalezycie uwzgledniajac koniecznosé
zapewnienia Parlamentowi dostepu do informacji EUCI, aby mégt
on skutecznie korzysta¢ ze swoich uprawnien i kompetencji.

W razie watpliwosci co do poufnego charakteru danej informacji
lub nadania jej odpowiedniej klauzuli tajnosci, lub jesli niezbedne
jest ustalenie odpowiednich zasad jej przekazania w ramach
jednego z wariantow okreslonych w pkt 3.2, obie instytucje
bezzwtlocznie, przed przekazaniem dokumentu, konsultuja sie ze
soba. W konsultacjach tych Parlament jest reprezentowany przez
przewodniczacego danego kolegialnego organu parlamentarnego,
ktory ztozyt wniosek, ktéremu w razie potrzeby towarzyszy
sprawozdawca, lub przez organ jednoosobowy wnioskujacy o
informacje. Komisje reprezentuje cztonek Komisji odpowiedzialny
za dany zakres spraw, po zasiegnieciu opinii cztonka Komisji
odpowiedzialnego za sprawy bezpieczenstwa. W przypadku

2

Dz.U.L 136 z 31.5.1999, s. 20,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1999/352/0j.
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2.4.

2.5.

rozbieznosci sprawa jest kierowana do przewodniczacych obu
instytucji w celu rozstrzygniecia sporu.

Jesli po zakonczeniu procedury okreslonej w pkt 2.3 w dalszym
ciagu nie osiagnieto porozumienia, przewodniczacy Parlamentu,
na uzasadniony wniosek wtasciwego kolegialnego albo
jednoosobowego organu parlamentarnego, ktéry ztozyt wniosek ,
wzywa Komisje do przekazania w odpowiednim i szczegdtowo
okreslonym terminie danej informacji EUCI lub SNC, ze
wskazaniem wariantéw wybranych z pkt 3.2 zatacznika. Przed
uplywem tego terminu Komisja informuje na piSmie Parlament o
swoim ostatecznym stanowisku, od ktéorego Parlament zastrzega
sobie w razie potrzeby prawo odwotania.

Dostepu do informacji EUCI udziela sie zgodnie z majacymi
zastosowanie przepisami w zakresie poswiadczania
bezpieczenstwa osobowego.

2.5.1. Dostepu do informacji opatrzonych klauzula , TRES
SECRET UE/EU TOP SECRET”, ,SECRET UE/EU SECRET” i
,CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL” mozna udzieli¢
wytacznie urzednikom, pracownikom zatrudnionym na czas
okreslony i pracownikom kontraktowym pracujacym w
Sekretariacie Generalnym lub w grupie politycznej
Parlamentu oraz oddelegowanym ekspertom krajowym,
ktérym informacje te sa absolutnie niezbedne, ktérzy zostali
wskazani na zasadzie ograniczonego dostepu i ktérym
wydano odpowiednie poswiadczenie bezpieczenstwa
osobowego.

2.5.2. W sSwietle uprawnien i kompetencji Parlamentu
przewodniczacy Parlamentu moze udzieli¢ dostepu do
informacji z klauzula tajnosci CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL postowi, ktéry nie posiada dostepu ze
wzgledu na petlniona funkcje zgodnie z prawem krajowym
panstwa czlonkowskiego, w ktérym poset zostat wybrany, i
ktoéry nie moze uzyskac¢ odpowiedniego poswiadczenia
bezpieczenstwa ze wzgledu na brak takiej procedury w
panstwie cztonkowskim, w ktérym zostal wybrany, po
podpisaniu przez tego posta uroczystego oswiadczenia, ze
posetl ten nie ujawni tej informacji zadnej osobie trzeciej oraz
pod warunkiem, ze Parlament nie otrzymat od wlasciwego
krajowego organu ds. bezpieczenstwa informac;ji
przemawiajacych przeciwko udzieleniu takiego dostepu.

Dostepu do informacji opatrzonych klauzula ,SECRET UE/EU
SECRET” udziela sie postom, ktérym wydano odpowiednie
poswiadczenie bezpieczenstwa lub ktorzy z racji pelionej
funkcji maja dostep do informacji EUCI zgodnie z prawem
krajowym.

2.5.3. Jednoczesnie z przedstawieniem wniosku wskazuje sie
kategorie lub kategorie 0séb, ktore beda miaty dostep do



informacji EUCI i SNC.

Przed udzieleniem dostepu do takiej informacji kazda osoba
jest informowana o poziomie poufnosci i wynikajacych z niej
obowiazkach w zakresie bezpieczenstwa.

3. Zasady dostepu do informacji EUCI i SNC i postepowania z nimi

3.1

3.2.

Informacja EUCI przekazana zgodnie z procedurami okreslonymi
w pkt 2.2, 2.3 oraz, w odpowiednim przypadku, w pkt 2.4 jest
udostepniana z upowaznienia przewodniczacego lub jednego z
cztonkow Komisji kolegialnemu albo jednoosobowemu organowi
parlamentarnemu, ktéry ztozyt wniosek , na nastepujacych
warunkach:

Parlament i Komisja ewidencjonuja lub rejestruja informacje EUCI
w celu zapewnienia mozliwosci jej sledzenia.

Doktadniej rzecz ujmujac, informacje EUCI opatrzona klauzula
»CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL” lub ,SECRET UE/EU
SECRET” przekazuje sie z wlasciwej kancelarii tajnej Komisji do
kancelarii tajnej Parlamentu, ktéra z kolei odpowiada za
udostepnienie jej kolegialnemu albo jednoosobowemu organowi
parlamentarnemu, ktéry ztozyt wniosek.

Przekazanie informacji EUCI opatrzonej klauzula , TRES SECRET
UE/EU TOP SECRET” podlega dodatkowym warunkom
uzgodnionym miedzy Komisja a kolegialnym albo jednoosobowym
organem parlamentarnym, ktory ztozyt wniosek , w celu
zapewnienia poziomu ochrony odpowiedniego dla tej klauzuli.

Z zastrzezeniem postanowien pkt 2.2, 2.3 1 2.4 dostep do
informacji oraz tryb ochrony jej poufnego charakteru sa ustalane
w drodze porozumienia przed przekazaniem tych informacji.
Porozumienie miedzy wtasciwym cztonkiem Komisji
odpowiedzialnym za dany obszar polityczny a zainteresowanym
jednoosobowym albo kolegialnym organem parlamentarnym, ktory
zlozyl wniosek i ktéry jest reprezentowany przez swojego
przewodniczacego, przewiduje, w szczegodlnosci, wybor jednego z
wariantow okreslonych w pkt 3.2.1 i 3.2.2 w celu zapewnienia
odpowiedniego poziomu poufnosci.

3.2.1. W odniesieniu do adresatéw informacji EUCI nalezy
wskaza¢ jeden z ponizszych wariantow:

-  przekazanie informacji wylacznie przewodniczacemu
Parlamentu w uzasadnionych i absolutnie wyjatkowych
wypadkach,

- Prezydium lub Konferencja Przewodniczacych,

- przewodniczacy i sprawozdawca wtasciwej komisji
parlamentarnej,

- wszyscy cztonkowie (pelnoprawni i zastepcy) wlasciwej
komisji parlamentarnej,



- wszyscy postowie do Parlamentu Europejskiego.

Informacja opatrzona klauzula ,CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL” nie moze by¢ ujawniana ani przekazywana
innym adresatom bez zgody Komisji.

Informacja opatrzona klauzulg ,RESTREINT UE/EU
RESTRICTED” nie moze by¢ publikowana bez zgody Komisji.

Bez uszczerbku dla ostatniego zdania pkt 2.1 informacje
opatrzona klauzula ,RESTREINT UE/EU RESTRICTED”
mozna przekaza¢ w obrebie Parlamentu postom, urzednikom,
pracownikom zatrudnionym na czas okreslony i pracownikom
kontraktowym pracujacym w Sekretariacie Generalnym lub w
grupie politycznej Parlamentu Europejskiego oraz
oddelegowanym ekspertom krajowym, ktérzy zostali
odpowiednio przeszkoleni i na zasadzie ograniczonego
dostepu.

Parlament informuje Komisje o kategoriach oséb, ktére
uzyskuja dostep do informacji opatrzonych klauzula
»RESTREINT UE/EU RESTRICTED”. Parlament prowadzi
rejestr osob, ktére uzyskaly dostep do informacji EUCI.

3.2.2. W odniesieniu do trybu postepowania z informacjami
EUCI przewiduje sie nastepujace warianty:

a) zapoznanie sie z informacja w strefie bezpieczenstwa,
jezeli informacja opatrzona jest klauzula
»CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL” lub wyzszg;

b) zorganizowanie posiedzenia przy drzwiach zamknietych
w obecnosci jedynie cztonkéw Prezydium, cztonkow
Konferencji Przewodniczacych lub pelnoprawnych
cztonkow lub zastepcéw cztonkow wiasciwej komisji
parlamentarnej, a takze urzednikow, pracownikow
zatrudnionych na czas okreslony i pracownikéw
kontraktowych pracujacych w Sekretariacie Generalnym
lub w grupie politycznej Parlamentu Europejskiego oraz
oddelegowanych ekspertéw krajowych, ktérzy zostali z
wyprzedzeniem wskazani przez przewodniczacego
komisji na zasadzie ograniczonego dostepu i ktorych
obecnos¢ jest absolutnie niezbedna, pod warunkiem ze
zostato im wydane poswiadczenie bezpieczenstwa na
wymaganym poziomie, z uwzglednieniem ponizszych
warunkéw:

- dokumenty numeruje sie, rozdaje na poczatku
posiedzenia i ponownie zbiera w momencie jego
zakonczenia; niedozwolone jest sporzadzanie
notatek z tych dokumentow ani robienie ich
fotokopii;

- protokot posiedzenia nie zawiera zadnych
szczego6low dyskusji nad sprawa, ktora byta



3.3

rozpatrywana w trybie poufnym.

Wszystkie dane osobowe moga zostac usuniete z dokumentéw
przed ich przekazaniem.

Informacje EUCI i SNC przekazywane odbiorcom w
Parlamencie ustnie podlegaja poziomom ochrony
rownorzednym do obowiazujacych w przypadku informacji
przekazywanych w formie pisemnej. Moze ona obejmowac
uroczyste oswiadczenie sktadane przez odbiorce tych
wiadomosci, Ze nie ujawni ich tresci zadnej osobie trzeciej.

3.2.3. W przypadku zapoznawania sie z informacja na pismie
w strefie bezpieczenstwa Parlament dba o wprowadzenie
nastepujacych rozwiazan:

-  bezpieczny system przechowywania informacji EUCI i
SNC,

-  strefa bezpieczenstwa pozbawiona kserokopiarek,
telefonow, faksow, skaneréw i innego sprzetu
technicznego stuzacego do powielania lub przekazywania
dokumentéw itp.,

- przepisy bezpieczenstwa regulujace dostep do strefy
bezpieczenstwa, obejmujace wymaog zlozenia podpisu w
rejestrze wstepu oraz przyjecia zobowiazania do
nierozpowszechniania analizowanych informacji EUCI.

3.2.4. Powyzsze postanowienia nie wykluczaja uzgodnienia
miedzy instytucjami innych réwnorzednych ustalen.

Informacje SNC przekazana zgodnie z procedurami okreslonymi w
pkt 2.2 i 2.3 w przypadku przekazania z inicjatywy Komisji
udostepnia sie kolegialnemu albo jednoosobowemu organowi
parlamentarnemu wtasciwemu przedmiotowo zgodnie z
Regulaminem Parlamentu, a w przypadku przekazania na wniosek
- kolegialnemu albo jednoosobowemu organowi parlamentarnemu,
ktéry ztozyt wniosek. Informacje przekazuje sie w postaci
zaszyfrowanej, z wykorzystaniem architektury szyfrowania i
klucza pod kontrola Parlamentu, na zasadzie ograniczonego
dostepu i zgodnie z odpowiednimi instrukcjami postepowania.
Informacji SNC nie publikuje sie bez zgody Komisji. Bez
uszczerbku dla ostatniego zdania pkt 2.1 informacje SNC mozna
przekaza¢ w obrebie Parlamentu postom, urzednikom,
pracownikom zatrudnionym na czas okreslony i pracownikom
kontraktowym pracujacym w Sekretariacie Generalnym lub w
grupie politycznej Parlamentu oraz oddelegowanym ekspertom
krajowym, ktorzy zostali odpowiednio przeszkoleni, na zasadzie
ograniczonego dostepu.

Parlament informuje Komisje o kategoriach oséb, ktére uzyskuja
dostep do tych informacji. Parlament prowadzi rejestr oséb, ktore
uzyskaty dostep do informacji SNC.



3.4. W przypadku potwierdzonej lub podejrzewanej utraty lub
naruszenia poufnosci dostarczonej przez Komisje informacji EUCI
lub SNC organ ds. bezpieczenstwa Parlamentu Europejskiego
niezwlocznie informuje organ ds. bezpieczenstwa Komisji. Organ
ds. bezpieczenstwa Parlamentu Europejskiego wszczyna
postepowanie wyjasniajace i informuje organ ds. bezpieczenstwa
Komisji o jego wynikach oraz o srodkach podjetych w celu
zapobiezenia powtorzeniu sie takiej sytuac;ji.

W przypadku nieprzestrzegania postanowien niniejszego
zalacznika lub przepiséw bezpieczenstwa wewnetrznego
Parlamentu zastosowanie maja przepisy dotyczace kar
nakladanych na postéw okreslone w Regulaminie Parlamentu, a w
odniesieniu do urzednikéw i innych pracownikéw Parlamentu
przepisy art. 86 regulaminu pracowniczego lub art. 49 warunkéw
zatrudnienia innych pracownikéw Unii Europejskiej? oraz inne
majace zastosowanie przepisy.

4. Postanowienia koncowe

4.1. Komisja i Parlament przyjmuja srodki niezbedne do zapewnienia
realizacji postanowien zatacznika.

W tym celu wilasciwe stuzby Komisji i Parlamentu scisle
koordynuja jego wdrozenie. Koordynacja ta obejmuje wzajemne
sprawdzenie mozliwosci sledzenia informacji EUCI i SNC oraz
okresowe wspolne kontrole zabezpieczen i norm bezpieczenstwa
stosowanych przez obie instytucje.

4.2. Parlament i Komisja dokonaja przegladu niniejszego zatacznika i w
razie potrzeby dostosuja go zgodnie z pkt 70 porozumienia
ramowego, w Swietle wydarzen dotyczacych:

- przysztych ustalen w zakresie bezpieczenstwa dotyczacych
Parlamentu i Komisji,

- innych ustalen lub aktéw prawnych istotnych dla
przekazywania informacji miedzy instytucjami.

3 Regulamin pracowniczy urzednikéw Unii Europejskiej i warunki
zatrudnienia innych pracownikow Unii Europejskiej, ustanowione
rozporzadzeniem Rady (EWG, Euratom, EWWiS) nr 259/68 (Dz.U. L
56 z4.3.1968, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1968/259(1)/0j).
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ZAXACZNIK III

Negocjowanie i zawieranie umow miedzynarodowych

Zalacznik okresla szczegolowe rozwigzania w zakresie informowania
Parlamentu o rokowaniach i zawarciu uméw miedzynarodowych, o
ktérych mowa w pkt 27, 33 i 34 porozumienia ramowego.

1.

Komisja informuje Parlament o zamiarze zaproponowania
rozpoczecia negocjacji w tym samym czasie, w jakim informuje o
tym Rade.

Zgodnie z postanowieniami pkt 33 porozumienia ramowego
jednoczesnie z przedtozeniem projektu wytycznych negocjacyjnych
w celu ich przyjecia przez Rade Komisja przedstawia je
Parlamentowi.

W trakcie negocjacji Komisja nalezycie uwzglednia uwagi
Parlamentu.

Zgodnie z postanowieniami pkt 27 porozumienia ramowego
Komisja regularnie i szybko informuje Parlament o przebiegu
negocjacji az do momentu parafowania umowy, a takze wyjasnia,
czy i w jaki sposéb uwagi Parlamentu zostaly uwzglednione w
negocjowanych tekstach, a w przypadku ich nieuwzglednienia
podaje powody.

W przypadku uméw miedzynarodowych, ktorych zawarcie wymaga
zgody Parlamentu, Komisja przekazuje Parlamentowi w trakcie
procesu negocjacji wszystkie istotne informacje, ktére przekazuje
rowniez Radzie (lub specjalnemu komitetowi wyznaczonemu przez
Rade). Informacje te obejmuja projekty zmian do przyjetych
wytycznych negocjacyjnych, projekty tekstéw negocjacyjnych,
uzgodnione artykutly, uzgodniona date parafowania umowy oraz
tekst umowy, ktora ma zosta¢ parafowana. Komisja przekazuje
rowniez Parlamentowi, podobnie jak Radzie (lub specjalnemu
komitetowi wyznaczonemu przez Rade) wszelkie istotne
dokumenty otrzymane od stron trzecich, pod warunkiem
uzyskania zgody ich autora. Komisja informuje przedmiotowo
wlasciwa komisje parlamentarna o postepach w negocjacjach oraz,
w szczegoblnosci, wyjasnia, w jaki sposdb uwzglednione zostaty
uwagi Parlamentu.

W przypadku uméw miedzynarodowych, ktorych zawarcie nie
wymaga zgody Parlamentu, Komisja zapewnia natychmiastowe i
peine informowanie Parlamentu, dostarczajac mu informacje
obejmujace co najmniej projekt wytycznych negocjacyjnych,
przyjete wytyczne negocjacyjne, przebieg dalszych negocjacji oraz
zakonczenie negocjacji.



Zgodnie z postanowieniami pkt 33 porozumienia ramowego
Komisja w stosownym terminie przekazuje Parlamentowi doktadne
informacje, gdy umowa miedzynarodowa zostaje parafowana, oraz
mozliwie najwczesniej informuje Parlament o zamiarze
zaproponowania Radzie jej tymczasowego stosowania oraz o jego
powodach, chyba ze z powodu pilnego trybu Komisja nie bedzie w
stanie tego uczynic.

Komisja informuje jednoczesnie i w stosownym czasie Rade i
Parlament o swoim zamiarze zaproponowania Radzie zawieszenia
umowy miedzynarodowej oraz o jego powodach.

W przypadku umoéw miedzynarodowych objetych na mocy TFUE
procedura zgody Komisja roéwniez udziela Parlamentowi peinych
informacji przed przyjeciem zmian w umowie zatwierdzonych
przez Rade, w drodze odstepstwa, zgodnie z art. 218 ust. 7 TFUE.



ZAXACZNIK IV

Kalendarz programu prac Komisji

Programowi prac Komisji towarzyszy wykaz wnioskow legislacyjnych i
nielegislacyjnych na kolejne lata. Program prac Komisji obejmuje
nastepny rok oraz zawiera szczegotowe wskazowki dotyczace priorytetow
Komisji w kolejnych latach. Program prac Komisji moze zatem stanowic¢
podstawe ustrukturyzowanego dialogu z Parlamentem w celu
wypracowania wspdlnych ustalen.

Program prac Komisji zawiera takze planowane inicjatywy w zakresie
prawa miekkiego, wycofywania i upraszczania.

1.

W pierwszym semestrze danego roku cztonkowie Komisji
podejmuja staty dialog z odpowiednimi komisjami
parlamentarnymi w sprawie wdrozenia programu prac Komisji na
ten rok oraz w sprawie opracowania przysztego programu prac
Komisji. Na podstawie przeprowadzonych rozméw kazda komisja
parlamentarna przedstawia Konferencji Przewodniczacych Komisji
Parlamentarnych sprawozdanie na temat ich wynikéw.

Réwnolegle Konferencja Przewodniczacych Komisji
Parlamentarnych organizuje regularna wymiane pogladow z
wiceprzewodniczacym Komisji ds. stosunkéw
miedzyinstytucjonalnych w celu dokonania oceny stanu wykonania
biezacego programu prac Komisji, omdwienia kwestii dotyczacych
przygotowania przysziego programu prac Komisji oraz
podsumowania wynikow dwustronnego dialogu prowadzonego
miedzy zainteresowanymi komisjami parlamentarnymi a
wtasciwymi cztonkami Komisji.

W czerwcu Konferencja Przewodniczacych Komisji przedstawia
Konferencji Przewodniczacych sprawozdanie podsumowujace,
ktére powinno zawiera¢ wyniki przegladu wykonania programu
prac Komisji oraz priorytety Parlamentu do uwzglednienia w
przyszlym programie prac Komisji; Parlament informuje o nim
Komisje.

W oparciu o to sprawozdanie podsumowujace Parlament przyjmuje
na lipcowej sesji miesiecznej rezolucje okreslajaca jego
stanowisko, zawierajaca w szczegdlnosci wnioski oparte na
sprawozdaniach dotyczacych inicjatyw legislacyjnych.

Co roku na pierwszej sesji miesiecznej we wrzesniu odbywa sie
debata na temat stanu Unii z udzialem przewodniczacego Komisji,
ktéry w swoim wystapieniu podsumowuje biezacy rok oraz
nakresla priorytety na kolejne lata. W tym celu przewodniczacy
Komisji przedstawia jednoczesnie Parlamentowi na piSmie gtéwne



10.

zalozenia przyjete w czasie opracowywania programu prac Komisji
na nastepny rok.

Od poczatku wrzesnia wlasciwe komisje parlamentarne i wtasciwi
cztonkowie Komisji moga sie spotka¢ w celu przeprowadzenia
bardziej szczegétowej wymiany pogladow na temat przysztych
priorytetow w kazdym obszarze polityki. Spotkania te sa
podsumowywane na spotkaniu Konferencji Przewodniczacych
Komisji Parlamentarnych z kolegium komisarzy lub na spotkaniu
Konferencji Przewodniczacych z przewodniczacym Komisji.

W pazdzierniku Komisja przyjmuje swdj program prac na nastepny
rok. Nastepnie przewodniczacy Komisji przedstawia ten program
prac Parlamentowi na wtasciwym szczeblu.

Parlament moze przeprowadzi¢ debate i przyjac rezolucje na
grudniowej sesji miesiecznej.

Niniejszy kalendarz jest stosowany do kazdego regularnego cyklu
programowania, z wyjatkiem roku wyborow do Parlamentu
zbiegajacego sie z koncem kadencji Komisji.

Niniejszy kalendarz stosuje sie bez uszczerbku dla jakiegokolwiek
przysztego porozumienia w sprawie programowania
miedzyinstytucjonalnego.



